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I. ADIBO Smart Badminton Serving Machine A210 Product Diagram

i ’ APP Download QR Code

Shuttlecock Container ! Network Indicator Light

e

ServiceHead Ny,

‘ Battery Level Indicator -

Power Switch

Drag Wheel -

Item Quantity Unit

Telescopic Stand 1 pc

Caster Wheel 3 pcs

Mounting Collar 1 pc

Shuttlecock Container Top Cover 1 pc

7777777777777777 Shuttlecock Container Bottom Cover 1 pc
,,,,,,,,,,,,,,,, Shuttlecock Container Tube 8 pcs
Support Rod 4 pcs

Accessory Pack (Screws, Wrench) 2 pks

Machine Head (with Indicator Light) 1 pc

Shuttlecock Container Column 1 pc

Power Adapter 1 pc

Serving Wheel Certificate of Conformity 1 pc
Manual & Warranty Card 1 copy

Portable Pull Handle

Telescopic Stand -

Lifting Crank

=

Bottom Cover X1

Shuttlecock Shuttlecock
Container Container Support Rod X4
Top Cover X1 Tube X8
——————————— Caster Wheel 1;”
wﬂflﬁ‘- L]
"
Il
Shuttlecock . .
Container Telescopic Mounting
Stand X1 Collar X1

lll. Shuttlecock Container & Stand Assembly Instructions

Accessory Pack X1

Caster
Wheel X3
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1. Shuttlecock Container Assembly

Installing Support Rods

Take out the hex wrench, 4 screws, and 4 support
rods from the accessory pack. Align each support
rod with the 4 holes on the upper side of the bottom
cover. Use the hex wrench to insert and tighten the
screws from the underside of the bottom cover.

+ ¢

Installing Shuttlecock Container Top Cover

After placing the top cover, slightly adjust each tube
to ensure it fits into the circular recessed slots. Finally,
use the hex wrench to insert and tighten the screws
from the top side of the top cover.

v ¥
o
&"‘9&
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2. Stand Assembly

Align the long slot with the

Installing Shuttlecock
Container Tubes
Place the shuttlecock
container tubes into the

circular recessed slots
on the bottom cover.

(2]

Assembly Complete

= |c

i i Secure the clamp Mounting collar
spring latch below,allowing Tighten the knob. . .
the latch to engage in the slot. buckle backwards. installation complete.

nk_ﬁ 1 1 » T

Installing Caster Wheels

Align the hole with the spring latch, Tighten the knob.
allowing the latch to engage in the hole. Installation complete.
ik
— f»ﬁ»si]
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e
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IV. Serving Machine Installation Steps

Unfold the Telescopic Stand

ﬁ Lift the center pole upwards
T to unfold the stand. Screw in :
5 the safety pin. QA

Hold the leg frame. & \

This step is crucial to prevent the
machine head from falling.
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Installing the Shuttlecock Container Column Installing the Machine Head V. Download and Install the Operation App

g:fetshsixgggq;r%?tglﬁhe Scan the QR code below or on the machine body to download and install the ADIBO
shuttlecock container column Place the carrying handle Smart Serving Machine Operation App. You can also visit the ADIBO official website
onto the machine head. towards the back. = to download the ADIBO Smart Serving Machine Operation App.
IR | \\l
| o WEE = B
¢ s~.___‘¢ I; Q‘f
pa §Aed)
AN Align the machine head's main shaft l #L
N { 5 with the hole on the telescopic stand -
L2 and insert vertically until stable. il
(2 Y
Installing the Shuttlecock Container:
0 VI. Operation Procedure Brief Description
Place shuttiecocks 1.Place the assembled smart serving machine in the center of the court,
into the container. 1.5 meters away from the service line (as shown in the diagram below).
e
Insert the assembled 4
shuttlecock container < =~
onto the shuttlecock ="~
container column. i
SE .
Installation Complete
-_%3 .
4 - - -
= 2.Power on the smart serving machine. ) After the lights turn on and the
o machine completes its left-right rotation self-check ¢ (with only lights on),
! ensure your phone's Bluetooth and Location Services are turned on in
" advance. Open the ADIBO Smart Serving Machine App and click "Confirm".
Press to release the L

folding lifting crank. e -
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3.Select the serving machine type: "Badminton (Standalone)".

4.Bluetooth search requires location permission. Click "OK". The ADIBO
Smart Serving Machine needs the following permissions. Click "OK".

AT e o iy
—tmeie

5.Click " C " to search for serving machines.
Select the serving machine and click "Start Training".

L e e
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6.Preset Training: Includes fixed-point training, combination training, random training,
middle school exam training, and various other badminton training shot paths. Select
the desired shot path according to your training needs and click "Start".

Trakwiip Customize Archives
rpl s a .
om >G
B 4 _I. >
Fomme- g Coneurre Random{. Evenls

7.Custom Shot Path Parameter Adjustment Diagram

Training CustiomiTe Arehives
Test Shot Button: Random Shot Button:
Sends one shuttlecock | - sl e | Presstosend shots
using the current landing randomly to the currently

point parameters.

selected landing points.

Clear Button: Clears all
current landing points.

Pammeter No.1

=

Save Button: Saves the
current shot path to "My
Training Sets".

Flal drvwe Smashy

Front Court Drop Shot,
Mid/Back Court Options:
Clear, Drive, Smash, etc.

Left/Right Position az &80

Adjustment: Adjusts the Power Adjustment:
current shot's left/right —Horizontal Vertical Speed | Adjusts the power (force)
landing position. of the current shot.

Elevation Angle Total of 1 rounds
Adjustment: Adjusts the

current shot's elevation angle.
Cycle Count Adjustment:
Adjusts the number of _
times the current group
of shots repeats.
| 0

olnterval Adjustment:
Adjusts the time interval

between shots in the
current group.
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8.Custom:The graphical interface shows the half badminton court facing the serving
machine. Press and hold for 2 seconds on the desired landing point in the diagram to
select it. After selecting all points, click "Start" below.

Tiniring Arcbunen

000
9.My Training Sets: After selecting and adjusting a custom training shot path, click
"Save" to save the current path as a training preset. For future training, simply go to
"My Training Sets" and click "Start" to begin quickly.

Training Customize

A210

D &d

10.To end using the serving machine, click "End Training".

VII. Troubleshooting

Fault Possible Cause Solution

(1) Power socket has no power. (1) Use another device to check

i B if the socket has power.
Machine won't (2) Poor contact between power

plug and socket (2) Check the power plug and
power on ~ socket
(3) Battery pack has insufficient .
charge. (8) Check battery level/charge.
() Check APP shot path selection. |1 On the APP operation page,
Machine select a shot path and click "Start".
doesn't serve | @ Check shuttlecock container (2) Reinstall the shuttlecock container

column. column.

. (1) Phone Bluetooth and Location
Can't connect Services are not enabled.

via App ) (1) Power cycle the serving machine.
(2) Serving machine signal lost.

Continuous (1) Foreign object jammed in the (@ With power OFF, inspect and

convevyor chain. remove any foreign objects
buzzer alarm 4 jammed in the conveyor chain.

VIIl. Precautions (CAUTION)
1.Do not touch moving parts while the machine is operating.

2.When pausing or adjusting the machine, do not approach the outlet,

ensure the safety of personnel on the court.

3.Minors must use under adult supervision.

4.Avoid outdoor use in rain or snow.

5.Non-operators should keep clear of the area below during height adjustment.

6.If you notice unusual odors, smoke, or other abnormalities, cut power immediately.
7.Turn off the machine and disconnect power after use.

8.Perform regular cleaning and maintenance.

FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To maintain compliance with FCC' s RF Exposure guidelines, This equipment
should be installed and operated with minimum 20cm distance between the
radiator and your body: Use only the supplied antenna.

10
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I. Schéma du produit Lanceur de Volants Intelligent A210

QR Code de téléchargement
’ de 'application

' Affichage de la batterie

' 4 Interrupteur d'alimentation

Volant de badminton

adminton___.4 i Indicateur réseau
Conteneur a volants | ‘

Tétedulanceur | .
Roue de lancement

Roulette de traction |
————————————————————— Poignée de transport télescopique

****************************** Levier de réglage en hauteur

Trépied de support

o Roulettes pivotantes

Il. Liste d'emballage

Nom Quantité Unité
Trépied 1 piéce
Roulettes pivotantes 3 piéce
Collier de serrage 1 piéce
Couvercle supérieur du conteneur a volants 1 piéce
Couvercle inférieur du conteneur a volants 1 piéce
Tubes du conteneur a volants 8 piéce
Tiges de support 4 piéce
Kit d'accessoires (vis, clé) 2 sachet
Téte de lanceur (avec indicateur lumineux) 1 piéce
Colonne du conteneur a volants 1 piéce
Bloc d'alimentation 1 piece
Certificat de conformité 1 piece
Manuel & Carte de Garantie 1 livret

I1I. Instructions d'assemblage du conteneur a volants et du support

=

Couvercle supérieur Tubes du
du conteneur a conteneur a
volants X1 volants X8
—h
-HH L
C |
Il
I‘U‘l
Couvercle inférieur ,
du conteneur a Trépied X1

volants X1

Tiges de
support X4

Collier de
serrage X1

Kit
d'accessoires X1

Roulettes
pivotantes X3
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1. Assemblage du conteneur a volants

Installation des tiges de support

Sortir la clé hexagonale, les 4 vis et les 4 tiges de support du kit
d'accessoires. Positionner chaque tige de support dans 'un des
4 trous situés au-dessus du couvercle inférieur du conteneur.
Utiliser la clé hexagonale pour serrer les vis depuis le dessous
du couvercle inférieur. o

v)&

+ ot

Installation des tubes du conteneur a volants

Placer les tubes du conteneur a volants dans les rainures
circulaires du couvercle inférieur du conteneur.

(2]

Apreés avoir placé le couvercle supérieur, ajuster légérement les
tubes pour qu'ils s'engagent dans les rainures circulaires. Enfin,
utiliser la clé hexagonale pour serrer les vis depuis le dessus du
couvercle supérieur.

= ©°

sl

2. Assemblage du support

Installation du collier de serrage

Aligner la fente allongée avec lagoupille  Serrez le bouton de serrage.
élastique située en dessous, de maniére
a ce que la goupille s'engage dans la fente.

— —

:;_L., ; o
nkg‘}ﬁ"\ d T

Rabattre la bride du collier vers
'arriere pour la verrouiller.

Installation du collier de
serrage terminee.
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Installation des roulettes pivotantes

Aligner le trou de la roulette avec la
goupille élastique, de maniére a ce
que la goupille s'engage dans le trou.

(5]
/V A/ .rrﬁhsi]'l =
%wﬁg—”

i %

Serrez le bouton de serrage.
Installation terminée.

o

IV. Etapes d'installation du lanceur

Déploiement du trépied

Saisir le tube central

. . [ et tirer vers le haut pour

Maintenir les T% b/ 2 :

pieds du trépied. | = deployer le support. JJ
—tn

VL L

Visser la goupille de sécurité.
A Cette étape est trés importante pour éviter

tout risque de chute de la téte du lanceur.

Installation de la colonne du conteneur a volants Installation de la téte du lanceur

Utiliser la clé du kit d'accessoires pour fixer ~ Orienter la p0|g'nee‘fie
la colonne du conteneur 4 volants sur la téte transport vers l'arriere.
du lanceur.

VEET Aligner l'axe principalde = K-):
Yeaan . la téte du lanceur avec f K
'orifice circulaire du trépied A <
et l'insérer verticalement =

] 'l 3 jusqu'a ce qu'elle soit stable.
l
(4] (5]
Installation du conteneur a volants

Placer les volants
dans le conteneur

avolants. ,
Inseérer le conteneur e

N R g
avolants sur la LRt
colonne du conteneur
avolants. e S

Déploiement de la manivelle télescopique Installation terminée
o i I
1l AR

{ ] | %
T > | D
| ‘
Appuyer pour déployer la manivelle 0 E b
de réglage en hauteur. J
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V. Téléchargement et installation de 'application de contrdle

Scannez le QR Code ci-dessous ou celui sur l'appareil pour télécharger et
installer l'application de contr6le du lanceur intelligent ADIBO. Vous pouvez
également la télécharger sur le site web d'ADIBO :

VI. Bréve description de la procédure d'utilisation

1. Placer le lanceur intelligent assemblé au milieu du terrain,
a 1,5 métre de la ligne de service (voir schéma ci-dessous).

2. Brancher le lanceur intelligent. O Les voyants s'allument. Aprés
|'auto-test de pivotement gauche-droite du lanceur, et alors que seul le
voyant O est allumé, activer préalablement le Bluetooth et les services
de localisation du téléphone. Ouvrir l'application du lanceur intelligent
ADIBOet cliquer sur "Confirmer".

3. Sélectionner le type de lanceur : "Badminton (Monobloc)".

4. La recherche Bluetooth nécessite 'autorisation de localisation. Cliquer sur

"OK". "L'application du lanceur intelligent ADIBO nécessite les
autorisations suivantes". Cliquer sur "OK".

= - -
L —

5. Cliquer sur "Q" pour rechercher le lanceur. Sélectionner le lanceur puis
cliquer sur "Commencer 'entrainement".

Ll e e sim mleljea il ADVED

17
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6. Entrainements p
comme l'entrain

rédéfinis : Contient des parcours d'entrainement variés
ement en point fixe, l'entrainement combiné,

'entrainement aléatoire, 'entrainement pour 'examen d'entrée au lycée,

etc. Choisir le pa
"Commencer".

Pr

rcours correspondant a vos besoins et cliquer sur

& lpmrslinon Personnallser Man ballon

- "1

r&‘ '-‘_ - =
2, m XN @

koFmat Farmatio. Farmatia.. Sl

7. Réglage des paramétres du parcours personnalisé
(Schémai illustratif ci-dessous) :

Bouton "Tester" :Envoie
un volant selon les
paramétres de point de
chute actuels.

Bouton "Enregistrer" :
Sauvegarde le parcours
actuel dans "Mes
parcours".

Amorti avant, Mi-terrain/
Arriére-terrain : Options

drive (flat), smash, etc.

comme dégagement (lob),

Pré-formation Farsonnasse Mon ballon

o aD @ -

Reéglape des paraméires de la 1 hille

Bouton "Service aléatoire" :
Une fois activé, envoie les

vers les points de chute
sélectionnés.

Bouton "Effacer" :
Supprime tous les
points de chute actuels.

-EE

Ajuster la position gauch
droite du service actuel.

e/ Ko Hadil bt Eoie Ajuster la puissance de
service actuelle.

Ajuster l'angle
d'élévation

du service actuel.

Ajuster le nombre

de cycles du groupe
de trajectoires actuel.

18

Il y & 7 balles dans cat entrainament

Ajuster l'intervalle de
temps entre les volants
du groupe de
trajectoires actuel.

1 = 2

Fage daccuell Frmmier Wit it L rriery

volants de maniére aléatoire

8. Personnalisé : L'interface graphique représente la moitié du terrain de
badminton c6té lanceur. Maintenir appuyé pendant 2 secondes sur le point
de chute souhaité sur le schéma pour le sélectionner. Une fois la sélection
terminée, cliquer sur "Commencer" en bas.

P Tha b . L e, hans

L o s 4
e L b — s i ST

9. Mes parcours : Aprés avoir sélectionné et paramétré un parcours
d'entrainement dans "Personnalisé", cliquer sur "Enregistrer" pour
sauvegarder le parcours actuel. Pour les entrainements futurs, il suffira de
cliquer sur "Commencer" dans "Mes parcours" pour démarrer rapidement.

Pré-fommation Frreonnaliser ddiryt Ll

10.Pour arréter l'utilisation du lanceur, cliquer sur "Terminer 'entrainement".

i)
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VIl. Dépannage

Panne Cause possible Solution
@ Prise secteur (1) Tester la prise avec un autre appareil.
~ sanscourant? (2 Vérifier la fiche et la prise
Lanceur (2 Mauvais contact d'alimentation.

ne s'allume pas

entre la fiche
d'alimentation et
la prise ?

3) Batterie faible ?

3

@ Vérifier le niveau de la batterie.

Lanceur n'envoie
pas de volants

Q
&)

D Vérifier le parcours
sélectionné dans
'application.

) Vérifier la colonne
du conteneur a
volants.

()

@ Dans l'application, sélectionner un
parcours et cliquer sur "Commencer".

@ Réinstaller la colonne du conteneur a
volants.

Probléme de
connexion réseau

(D Bluetooth et
services de
localisation du
téléphone non
activés.

Signal du lanceur
interrompu.

)

) Activer le Bluetooth et les services de
localisation.

2 Eteindre puis rallumer le lanceur.

Téléphone ne
controle pas le robot

(1) Bluetooth et
services de
localisation du
téléphone non
activés.

@ signal du lanceur
interrompu.

(1) Activer le Bluetooth et les services de
localisation.
@ Eteindre puis rallumer le lanceur.

Buzzer émet un bip
continu

@ Chaine de
transmission du
lanceur bloquée
par un corps
étranger.

(1 Débrancher le lanceur. Vérifier et
retirer tout corps étranger bloquant la
chaine de transmission.

VIIl. Mises en garde

1.Ne pas toucher les piéces en rotation pendant le fonctionnement.

2.Ne pas s'approcher de la sortie des volants lors des pauses ou des réglages.
Assurer la sécurité des personnes présentes.

3.Les mineurs doivent utiliser l'appareil sous la supervision d'un adulte.

4.Eviter une utilisation en extérieur par temps de pluie ou de neige.

5.Eloigner les personnes non opérateurs de la zone située sous le lanceur lors
des réglages de hauteur.

6.En cas d'odeur anormale, de fumée ou autre anomalie, débrancher
immédiatement 'appareil.

7.Eteindre et débrancher l'appareil aprés chaque utilisation.

8.Effectuer un nettoyage et un entretien réguliers.

21
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Bedienungsanleitung fiir den ADIBO Intelligenten
Badminton-Ballwurfautomaten A210

—.Produktiibersicht: Intelligenter Badminton-Ballwurfautomat A210

| App-Download QR-Code

| Ladestandsanzeige
Netzschalter —

Netzschalter
. Netzwerkstatus-LED-—————— ’

Shuttlebehdlter :
(fiir Badmintonshuttles) &

Wurfmaschinenkopf ‘s,

Servieren rund

Fiihrungsrolle »
"""""""""""""""" Tragegriff

******************************* Hohenverstellhebel

Dreibeinstativ ———

o Lenkrolle

—.Packungsinhalt

Bezeichnung Menge Einheit

Stativrelevante Teile

Dreibeinstativ 1 Stk.
Lenkrollen 3 Stk.
Befestigungsmuffe 1 Stk.
Shuttlebehalter-Komponenten
Behilteroberteil 1 Stk.
Behilterunterteil 1 Stk.
Behalterrohre 8 Stk.
Weitere Komponenten
Stiitzstangen 4 Stk.
Zubehortasche (Schrauben, Schraubenschliissel) 2 Pkg.
Wurfmaschinenkopf (mit LED) 1 Stk.
Behilterstinder 1 Stk.
Konformitatserklarung 1 Stk.
Bedienungsanleitung & Garantiekarte 1 Stk.

=.Montageanleitung fiir Shuttlebehalter und Stativ

=== |

|
I

Behalteroberteil X1  Behdlterrohre X8  Stiitzstangen X4 Zubehoértasche X1

IJWL
O Wl

\M
Behalterunterteil X1 Dreibeinstativ X1 Befestigungsmuffe X1  Lenkrollen X3

23
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1. Montage des Shuttlebehalters

Stiitzstangen montieren

Nehmen Sie den Innensechskantschliissel, die 4 Schrauben und
die 4 Stiitzstangen aus der Zubehortasche. Setzen Sie jede
Stiitzstange in eines der 4 Locher im Behalterunterteil. Setzen Sie
die Schrauben von UNTEN durch das Behalterunterteil und ziehen
Sie sie mit dem Innensechskantschliissel fest.

Behalterrohre einsetzen

Setzen Sie die Behilterrohre jeweils in die runden
Aufnahmebohrungen des Behalterunterteils.

(2]

¥ ¥

L%

Behalteroberteil montieren

Setzen Sie das Behalteroberteil auf. Richten Sie die Behalterrohre
sorgfaltig aus, damit sie in den Aufnahmebohrungen einrasten.
Ziehen Sie die Schrauben von OBEN durch das Behalteroberteil
mit dem Innensechskantschliissel fest.

vy ¥

=, 0

Montage abgeschlossen
%= 9

wle

2. Stativmontage

Befestigungsmuffe montieren

Richten Sie die Langsbohrung der Drehknopf festziehen.
Muffe auf den Federstift unten aus,
so dass der Stift in der Bohrung einrastet.

e
o
-\‘k—J]T_I

Klemmbiigel nach hinten einrasten.

25
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Lenkrollen montieren

Bohrung der Rolle auf den Federstift

ausrichten, so dass der Stift einrastet. abgeschlossen.

A/

e

i

4. Montageschritte fiir die Wurfmaschine

Dreibeinstativ aufstellen

) Fassen Sie die Mittelsaule
: an und ziehen Sie sie nach
Halten Sie die / oben, um das Stativ zu JJ
StativfiiRe fest. ) entfalten.Fassen Sie die jai

—-  Mittelsdule an und ziehen Iy
L Sie sie nach oben, um das H

Stativ zu entfalten.

Wichtig: Schrauben Sie die Sicherungsstange
(Sicherungsbolzen) ein, um ein Herunterfallen
des Kopfes zu verhindern.

N

26

Drehknopf festziehen. Montage

Behalterstander montieren Maschinenkopf montieren

2.Befestigen Sie den Behilterstander mit Tragegriff nach hinten
dem Schraubenschliissel aus der zeigen lassen. ,
Zubehortasche am Maschinenkopf. : ‘\\
a
",‘— .““‘ 4 :“;H“ P
| = Zentrale Achse des e Vi
o N Maschinenkopfs in die . _
4 runde Offnung des Stativs l Al
ausrichten und senkrecht =
A it einsetzen. e
o |
(4] (5]

Shuttlebehalter montieren

Fiillen Sie

Klappgriff ausklappen
I I
° n Il

1 L,

" | i
—— =

T [ s

‘ r~—L)

Driicken Sie den Klapphebel fiir die
Hohenverstellung, um ihn auszurasten.

Badmintonshuttles
in den Behilter.

Setzen Sie den
Behalter auf den
Behalterstander.

s

Montage abgeschlossen

——

7

o)
A

o -
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AD'BO Bedienungsanleitung fiir den ADIBO Intelligenten
Badminton-Ballwurfautomaten A210

F. Download und Installation der Bedien-App 3.Wahlen Sie den Maschinentyp "Badminton (Einzelgerat)".

Scannen Sie den QR-Code unten oder am Geratekorper, um die ADIBO
Smart Ball Machine App herunterzuladen und zu installieren.Alternativ
konnen Sie die App auch auf der ADIBO-Website herunterladen.

4.Fiir die Bluetooth-Suche werden Ortungsberechtigungen benaotigt.
Klicken Sie auf "Bestatigen". Die ADIBO-App bendotigt folgende
Berechtigungen:Klicken Sie auf "Bestatigen".

7. Kurzanleitung zum Betriebsablauf

1.Stellen Sie die montierte Wurfmaschine in der Mitte des Feldes,
1.5 Meter hinter der Aufschlaglinie, auf (siehe Abbildung).

T

= - -
L —

5.Klicken Sie auf "C" zum Suchen der Wurfmaschine. Wahlen Sie die
gefundene Maschine und klicken Sie auf "Training starten".

2.SchlieRen Sie die Wurfmaschine an das Stromnetz an. Die LED i .
leuchtet auf. Nach einem Selbsttest (Links-Rechts-Schwenk) s 2AFREESIN
O leuchtet nur noch die LED. Aktivieren Sie vorab Bluetooth und - o i RN B
Ortungsdienste auf lhrem Smartphone. Offnen Sie die ADIBO Smart
Ball Machine App und klicken Sie auf "Bestatigen". ————

FARIRD AR TR
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6.Voreingestellte Trainings: Enthalten verschiedene Badmintontrainings
wie Punkt-Training, Kombinationstraining, Zufallstraining,
Schulpriifungs-Training usw. Wahlen Sie je nach Trainingsbedarf die
gewiinschteUbungssequenz und klicken Sie auf "Start".

T hantarttruining ANpASEEN Mein Ballweg
= a
o' OO ~o 3
L < —i ! 2 }
revtgel Kombinni.. Zufdlliges,, Sirmula

7.Benutzerdefinierte Ubungsparameter:
(Grafische Darstellung eines Badmintonfelds)

Slendardiraining CEBTEL ]

lein Ballwes

Zufallsmodus: Schaltet
den Zufallsmodaus fiir die
gewahlte(n) Position(en)
ein.

Leeren: Loscht alle
ausgewadhlten Ziele.

Testwurf: Gibt einen

Ballmit den aktuellenJ _.m -@ u

Parametern aus

Speichern: Speichert Parametereinatedlung des 1 Kugel
die aktuelle
Ubungssequenz unter

"Meine Ubungen".

Vorderfeld: Flugball
(Clear), Netzspiel (Drop).
Mittelfeld/Hinterfeld:
Clear, Drive, Smash.

Horizontale Position: Passt

die Wurfposition links |r| e Wike Hghenversiell Starke

Kraft: Stellt die
/rechts an. Wurfstarke ein.
Vertikaler Winkel: Passt Es gibt 1 Ziele in diesam Training
den Aufschlagwinkel

(Elevation) an.

Wiederholungen:

St'ellt die Intervall: Stellt das

Wiederholungen der Zeitintervall zwischen

gesamten Sequenz ein. den Billen einer
Sequenz ein.

8.Benutzerdefiniert: Das grafische Interface zeigt die gegeniiberliegende
Feldhélfte. Halten Sie fiir 2 Sekunden auf die gewiinschte(n)
Landeposition(en) auf der Karte. Klicken Sie nach der Auswahl auf
"Start".

lirrastuurn . e D
Wi L4 P Ly | (nrem B D
B e T

9.Meine Ubungen: Nachdem Sie eine benutzerdefinierte Ubungssequenz
erstellt haben, klicken Sie auf ""Speichern", um sie als Vorlage abzulegen.
Fiir zukiinftiges Training starten Sie sie einfach direkt unter "Meine
Ubungen".

Stnndardirsining Anpassen ] B
oD o

10.Training beenden: Klicken Sie auf "Training beenden", um die Maschine
zu stoppen.
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+. Fehlerbehebung
Fehler Mogliche Ursache Losung
@ Steckdose L L L
stromlos? @ Priifen Sie die Steckdose mit einem

Maschine erhalt
keinen Strom

(2 Defektes Netzteil
/Netzkabel?

3 Akku leer?
(Batteriemodell)

anderen Gerat.
@ Priifen Sie Netzkabel und Stecker.

@ Akkuladestand priifen.

1) Keine Ubung in der

@ Im App-Betriebsbildschirm Ubung

kontinuierlich

verklemmt
/blockiert?

Keine Bélle App gestartet? auswahlen und auf "Start" klicken.
werden @ Behilterstinder | @ Behiltersténder neu montieren.
ausgegeben nicht korrekt

montiert?

() Bluetooth/Ortung | (1) Bluetooth und Ortungsdienste

am Handy aktivieren.
Bluetooth- deaktiviert? . .
Verbindungs (2 Maschine stromlos machen und neu
-probleme (2 Verbindung zur starten.

Maschine

unterbrochen?
Maschine piept (1) Forderkette 1) Strom trennen! Forderkette auf

Fremdkdrper priifen und ggf.
entfernen.

App kann Maschine
nicht steuern

@ Siehe Bluetooth
-Probleme / Keine
Balle werden
ausgegeben

@ Siehe entsprechende Losungen oben.

J\. Wichtige Hinweise

1.Beriihren Sie NIEMALS bewegliche Teile wahrend des Betriebs.

2.Nahern Sie sich dem Wurfaustritt NICHT bei Pausen oder Einstellarbeiten.
Gewdbhrleisten Sie die Sicherheit aller Personen.

3.Minderjahrige diirfen das Gerat NUR unter Aufsicht von Erwachsenen
benutzen.

4 Verwenden Sie die Maschine NICHT im Freien bei Regen oder Schnee.

5.Halten Sie sich wahrend Hohenverstellungen vom Bereich unter der
Maschine fern (Nicht-Bediener).

6.Bei ungewohnlichen Geriichen, Rauch oder anderen Anomalien SOFORT
den Strom trennen.

7.Schalten Sie die Maschine nach Gebrauch AUS und trennen Sie den Strom.

8.Reinigen und warten Sie die Maschine regelmaRig.

33



34

ADIBO

Manual del Lanzador Inteligente de BAdminton ADIBO A210

1. Diagrama del Producto - Lanzador Inteligente de BAdminton A210

Cédigo QR para
descargar la APP

Contenedor de plumas
(para los volantes)

Cabezal del lanzador :

Rueda dearrastre

Soporte de tripode -

" Indicador de bateria
Interruptor de encendido -

"""" . Indicadordered ——

Rueda de lanzamiento

Asa portatil

Palanca de elevacion

Ruedas
multidireccionales

2. Lista de Embalaje

Nombre Cantidad Unidad
Tripode 1 unidad
Rueda multidireccional 3 unidad
Abrazadera de fijacién 1 unidad
Tapa superior del contenedor de plumas 1 unidad
Tapa inferior del contenedor de plumas 1 unidad
Tubo del contenedor de plumas 8 unidad
Varilla de soporte 4 unidad
Bolsa de accesorios (tornillos, llave) 2 bolsa
Cabezal del lanzador (con luz indicadora) 1 unidad
Columna del contenedor de plumas 1 unidad
Fuente de alimentacion 1 unidad
Certificado de garantia 1 hoja
Manual y tarjeta de garantia 1 libreta

3. Instrucciones de Montaje del Contenedor de Plumas y el Soporte

== !‘ u

Tapa superior  Tubo del contenedor Varilla de Bolsa de
del contenedor de plumas X8 soporte X4 accesorios X1
de plumas X1
—h
CEn L "
'
I
I‘U‘l
Tapa inferior Tripode X1 Abrazadera de Rueda
del contenedor fijacion X1  multidireccional X3

de plumas X1
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1. Montaje del Contenedor de Plumas

Instalacion de las Varillas de Soporte

Saque la llave hexagonal, los 4 tornillos y las 4 varillas de soporte
de la bolsa de accesorios. Inserte cada varilla de soporte en uno de
los 4 orificios de la tapa inferior del contenedor de plumas. Utilice
la llave hexagonal para apretar los tornillos desde la parte inferior
de la tapa inferior del contenedor de plumas.

&‘&

+
Instalacion de los Tubos del Contenedor de Plumas

Coloque cada tubo del contenedor de plumas en las ranuras
circulares de la tapa inferior del contenedor de plumas.

(2]

\4 ¥

<L

Instalacion de la Tapa Superior del Contenedor de Plumas

Coloque la tapa superior. Ajuste ligeramente cada tubo del
contenedor de plumas para que encaje en las ranuras circulares.
Finalmente, utilice la llave hexagonal para apretar los tornillos

desde la parte superior de la tapa superior del contenedor de plumas.

L\ 4

o= O

Cierre la abrazadera hacia atras.

Montaje Completado

=%z ©

wbe

2. Montaje del Soporte (Tripode)

Instalacion de la Abrazadera de Fijacion

Alinee la ranura alargada con el
pasador inferior para que el pasador
encaje dentro de la ranura.

Apriete la perilla de giro.

:m\—;—-l o
¥ 1 T

Montaje de la abrazadera
completado.
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Instalacion de las Ruedas Multidireccionales

Alinee el orificio con el pasador para Apriete la perilla de gi
que el pasador encaje dentro del

orificio. 0o S84
Ve N =
P4 .{)zhé»]r’
T »
<

4. Pasos de Instalacion del Lanzador

Despliegue del Tripode
Levante el poste centra
[ l l
. para desplegar el soporte. ]
Sujete las patas T% N :
del tripode. =4 f’l

—
(A

| Tl

Atornille el pasador de seguridad.
A Este paso es muy importante, de lo contrario

existe el riesgo de que el cabezal se caiga.

ro.

Instalacion completada.

e

)

Instalacion del Cabezal

Coloque el asa hacia atras.

Instalacion de la Columna del Contenedor de Plumas

Utilice la llave de la bolsa de accesorios
para instalar la columna del contenedor

de plumas en el cabezal del lanzador. l \\
U
i 0 Inserte verticalmenteel :—»“ K*)i
F e N . eje principal del cabezal ' Ay
o en el orificio central del l T
tripode y coléquelo con =
> | cuidado. 5
oo |
(4] (5]
Instalacion del Contenedor de Plumas
(6]

Coloque los
volantes dentro

del contenedor

de plumas. Inserte el contenedor o
de plumasenla Bowt
columna del
contenedor de ey,
plumas. 'S

Instalacion Completada

e

I

i I
o | l Jﬂ

7

=) — P | 7
== HE —=—— r
|
Presione para desplegar la palanca (s - 7
plegable de la barra de elevacién. %
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5. Descarga e Instalacion de la Aplicacion

Escanee el cddigo QR que se encuentra a continuacion o en el cuerpo del
dispositivo para descargar e instalar la aplicaciéon de operacién del lanzador
inteligente ADIBO. También puede ingresar al sitio web oficial de ADIBO,
para descargar la aplicacion de operacién del lanzador inteligente ADIBO.

6. Breve Descripcion del Procedimiento de Operacion

1.Coloque el lanzador inteligente ensamblado en el centro de la cancha,
a 1.5 metros de la linea de servicio (como se muestra en la imagen).

2.Conecte el lanzador inteligente a la alimentacién. O Las luces se
encenderan. Después de que el lanzador realice una autocomprobacién
girando a izquierda y derecha, y mientras solo ¢ las luces estén
encendidas (sin lanzar), active previamente el Bluetooth y los servicios
de ubicacion en su teléfono mévil. Ingrese a la aplicacién del lanzador
inteligente ADIBO y haga clic en "Confirmar".

3.Seleccione el tipo de lanzador: "Badminton (Monodispositivo)".

4.La busqueda de Bluetooth requiere permiso de ubicacién. Haga clic en

"Aceptar". El lanzador inteligente ADIBO requiere los siguientes permisos.
Haga clic en "Aceptar".

-

-— "

| HEMT gy ey |

-t

5.Hagaclicen "Q" para buscar el lanzador. Seleccione el lanzador y haga
clic en "Comenzar Entrenamiento".

I R I,

PRV (AR Ty

4
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6.Entrenamientos Preestablecidos: Incluye entrenamientos de punto fijo,
entrenamientos combinados, entrenamientos aleatorios, entrenamientos
para examenes de ingreso, etc., con diversas rutinas de golpeo. Seleccione
la rutina de entrenamiento de badminton que necesite y haga clic en
"Comenzar".

Tradwiig Customize Archives
'S 00 we :
g ol o >
e peo Coneurre,. Random {.. Evenl =

7.Ajuste de Parametros de Ruta Personalizada (Diagrama siguiente):

Training CuslonmiTs Archives
Botdn Probar: Lanza un ——
volante con los
parametros de punto
de caida actuales.

Botén Lanzamiento
Aleatorio: Al presionarlo,
lanza al punto de caida
seleccionado de forma
aleatoria.

Botén Guardar: Guarda Parameter No.1
la ruta actual en

"Mis Rutas".

Delante de la red: Golpe

corto (droop). Centro/

Fondo: Puede elegir entre|

claro (lob), drive, remate

(smash), etc. -
60

Botén Vaciar: Limpia
todos los puntos de
caida actuales.

Flal drws smash

Ajustar posicién izquierda az 60 -
/derecha del lanzamiento H i ¥ | i Ajustar fuerza de
actual ——cHunzonial Keeiol P lanzamiento actual.

Total of 1 rounds

Ajustar angulo de 1
elevacién del

lanzamiento actual.

Ajustar niimero de

completo de rutas.

Ajustar intervalo de
tiempo entre
lanzamientos para el
grupo completo de
rutas.

8.Personalizado: La interfaz grafica muestra la mitad de la cancha de
badminton frente al lanzador. Mantenga presionado durante 2 segundos
en el diagrama del punto de caida deseado para seleccionarlo. Una vez
seleccionados, haga clic en "Comenzar" en la parte inferior.

Tinining e Arepes

9.Mis Rutas: Después de seleccionar y ajustar una ruta de entrenamiento en
"Personalizado", haga clic en "Guardar" para guardar la ruta actual como
un archivo de entrenamiento. Para futuros entrenamientos, simplemente
vaya a "Mis Rutas" y haga clic en "Comenzar" para iniciar rapidamente.

Training Customize Archives

:

10.Para finalizar el uso del lanzador, haga clic en "Finalizar Entrenamiento".
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7. Solucion de Problemas 8. Precauciones

Fallo Causa Probable Método de Solucion 1.NO toque las partes méviles durante el funcionamiento.
@ Elenchufe tiene @ Pruebe con otro dispositivo para 2.NO se acerque a la salida del volante durante pausas o ajustes. Asegure la
corriente? verificar si hay corriente. seguridad de todas las personas en el area.

(2 Contacto deficiente |2 . . . iy
El lanzador ° 2 Compruebe elenchufede 3.Los menores de edad deben utilizar el equipo bajo la supervision de un
. entreelenchufede |  alimentacién y la toma de corriente.
no se enciende la fuente de - adulto.
A . (3@ Compruebe el nivel de carga de la . L. R . .
alimentaciony la bateria. 4.Evite su uso al aire libre en dias de lluvia o nieve.

toma de corriente.
(3 Bateria del lanzador
descargada.

5.Al elevar o bajar el cabezal, mantenga a todo el personal no operativo
alejado del area inferior.

6.Apague y desconecte inmediatamente el lanzador si detecta olores
extrafios, humo u otras anomalias.

@D Reviselarutaenla |1 En lapdagina de operacién de la APP,

Ellanzador no @)ﬁ::&ema conla ﬁecl:;:e'z::r‘f,f'a rutay haga clic en 7.Apague el lanzador y desconéctelo de la alimentacién después de cada
lanza volantes columna del @ Vuelva a instalar la columna del uso.
contenedor de contenedor de plumas. 8.Realice limpieza y mantenimiento periédicos.
plumas. @ Con el lanzador apagado y
(3 Cadena de

desenchufado, compruebe y elimine

transporte del cualquier objeto extrafio que obstruya
lanzador obstruida la cadena
por objetos extrafos.
@ ElBluetooth y los @ Active el Bluetooth y los servicios de
servicios de ubicacién.
Ellanzador ubicacién del @ Apague y vuelva a encender el
encendido no se teléfono mévil no lanzador.

estan activados.

conecta
@ sefal del lanzador
interrumpida.
@ (Normalmente @ Siga los métodos para activar
causado por Bluetooth/ubicacidn y reiniciar el
El teléfono mévil no problemas de lanzador).
controla el lanzador conexién Bluetooth/
sefal - ver filas
superiores)
(1 Normalmente indica| 1) Apague el lanzador inmediatamente.
un fallo grave (ej. Desconecte la alimentacion.
Zumbador suena obstruccidn, Compruebe si hay obstrucciones
continuamente sobrecalentamiento)|  (cadena, entrada/salida) o

o bateria muy baja.
iPrecaucién!

sobrecalentamiento. Si la bateria
esta muy baja, cirguela.
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